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MANUEL D’UTILISATION
FCD-4176K

AVANT D’UTILISER CET
APPAREIL ELECTRIQUE,
LISEZ ATTENTIVEMENT LES
INSTRUCTIONS CI-DESSOUS, ET
CONSERVEZ LE MODE D’EMPLOI
POUR UN USAGE ULTERIEUR.

S| VOUS RESPECTEZ CES
INSTRUCTIONS, LA DUREE DE VIE
DE VOTRE APPAREIL ELECTRIQUE
TIENDRA LONGTEMPS. CONSERVEZ
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Sécurité générale

MISE EN GARDE: Lire attentivement les avertissements contenus dans ce
livret car ils fournissent des indications importantes pour la sécurité de I'ins-
tallation, de I'utilisation et de I’entretien.

Votre réfrigérateur est construit aux normes de sareté électrique 2006/95/CE.
Il réepond également aux normes 2004/108/CE sur la prévention et I'élimination de
l'interférence par radio.

- Le Fabricant se réserve le droit de changer les caractéristiques des modeles sans
préavis préalable.

- Certains modeles peuvent ne pas disposer de la totalité des accessoires signalés.

1. Cet appareil est congu pour étre utilisé a l'intérieur et ne doit en aucun cas étre
installé a I'extérieur, méme s'il est protégé par un toit, il est extrémement dangereux
de le laisser exposé a la pluie et aux orages.

2. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus et par des
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou
personnes ayant un manque d’expérience ou de connaissance, si ils ont eu forma-
tion ou enseignement concernant I'utilisation en toute sécurité de cet appareil et ont
bien compris. les dangers impliqués.

Les enfants ne devraient pas jouer avec 'appareil.

3. N'essayez pas d'utiliser ou de manipuler cet appareil a pieds nus, avec les mains
ou les pieds mouillés.

4. Nous déconseillons d'’utiliser des rallonges ou des prises multiples. Si le réfrigé-
rateur est installé entre des meubles, veillez par soucis de sécurité a ce que le
cordon d’alimentation ne soit ni plié ni comprimé.

5. Ne tirez jamais sur le cordon ou le réfrigérateur pour débrancher la prise du
courant: c’est extrémement dangereux.

6. Ne touchez pas les éléments de refroidissement internes, surtout si vos mains
sont mouillées, vous pourriez vous briler ou

vous blesser. Ne placez pas de glagons directement du congélateur dans la
bouche, vous risqueriez de vous brdler..

7. Ne procédez a aucune opération de nettoyage ou d’entretien sans avoir aupara-
vant débranché I'appareil.
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8. Avant de vous débarrasser de votre ancien appareil, pensez a casser ou a retirer
le verrou par mesure de sécurité pour protéger les enfants qui pourraient se
verrouiller a l'intérieur de l'appareil en jouant. De plus, si I'appareil est neuf avec
une serrure, maintenez la clé hors de la portée des jeunes enfants.

9. En cas de panne, consultez le chapitre « Dépannage» pour vérifier si vous
pouvez vousméme résoudre le probleme.
Ne tentez pas de réparer la panne en essayant d’accéder aux parties internes.

10. Contrélez le cable périodiguement, Si le cordon d'alimentation doit étre rempla-
cé, cette opération ne doit étre effectuée que par un agent autorisé.

11. N'utilisez pas d'appareils électriques a l'intérieur des compartiments de range-
ment des aliments de I'appareil, 2 moins qu'ils ne soient du type recommandé par
le fabricant.

N'utilisez pas d'appareils mécaniques ou d'autres moyens pour accélérer le
processus de dégivrage, autres que ceux recommandés par le fabricant.

12. Ne pas stocker dans cet appareil des substances explosives telles que des
aérosols contenant des gaz propulseurs inflammables.

13. Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des applications domestiques et
similaires telles que

— les coins cuisines réservés au personnel des magasins, bureaux et autres
environnements professionnels;

— les Fermes et par les clients dans les hétels, motels et autres environnements de
type résidentiel;

— les environnements de type chambres d’hétes;
— Restauration et applications similaires non commerciales

14. A la fin de la durée de vie de votre appareil - contenant du gaz cyclopentane
dans la mousse isolante et éventuellement du gaz R600a (isobutane) dans le
circuit de réfrigération - vous

devez le mettre en sécurité avant de le renvoyer a la décharge. Pour cette opéra-
tion, veuillez contacter votre revendeur ou I'organisation locale chargée de I’élimi-
nation des déchets.

15. Ne pas endommager le circuit de réfrigération.
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16. Gardez les orifices de ventilation, dans le boitier de I'appareil ou dans la struc-
ture intégrée, a I'écart de tout obstacle.

Installation

Pour garantir le bon fonctionnement de l'appareil et réduire la consommation
d'énergie, il est important que l'appareil soit correctement installé.

Ventilation

Le compresseur et le condenseur produisent de la chaleur et exigent par consé-
quent une bonne aération. Les pieces mal ventilées sont par conséquent décon-
seillées. L'appareil doit donc étre installé dans une piece munie d’'une ouverture
(fenétre ou porte-fenétre) qui permette de renouveler I'air et qui ne soit pas trop
humide.

Attention, Pendant l'installation, veillez a ne pas couvrir ni obstruer les grilles
permettant une ventilation adéquate de I'appareil.

Pour une bonne aération de I'appareil, il faut prévoir une distance de 10 cm au
moins entre les cotés de I'appareil et des
meubles ou des murs latéraux.

Loin de toute source de chaleur
Evitez de placer I'appareil dans un endroit ou il est directement
exposé au soleil ou a proximité d'un four, d'une plaque de cuisson ou similaire.

Mise a niveau
Installez I'appareil sur un sol plat e rigide. Si le sol n’est pas parfaitement horizon-
tal, vissez ou dévissez les pieds avant pour bien niveler I'appareil.

Raccordement électrique et mise a terre

L'appareil ne doit pas étre allumé juste apres le transport.

Deux heures sont recommandées pour que I'huile du moteur compresseur retrouve
sa position initiale.

Avant de procéder a tout raccordement électrique, contrélez si le voltage indiqué
sur la plaquette des caractéristiques, placée dans la partie arriere du congélateur,
correspond bien a celui de votre installation et contrdlez si la prise est dotée d’une
mise a la terre conforme, comme prescrit par la loi 46/90 sur la sécurité des instal-
lations. S’il N’y a pas de mise a la terre, le fabricant décline toute responsabilité. Ne
pas utiliser multiprises ou adaptateurs.

Installez I'appareil de maniére a ce que la prise a laquelle il est connecté soit parfai-
tement accessible.
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Puissance insuffisante

La prise électrique doit étre en mesure de supporter la charge maximum de
puissance de I'appareil, indiquée sur la plaquette des caractéristiques placée a
l'intérieur du réfrigérateur.

L’appareil

A. Compartiment congélation

B. Bouton réglage température

C. Eclairage du compartiment réfrigérateur

D. Etagéres amovibles

E. Bac fruits et légumes

F. Etagére amovible

G. Etagéres a bouteilles

H. Pieds Réglables

I. Trou d'évacuation de l'eau de dégivrage du réfrigérateur
J. Trou d'évacuation d'eau du congélateur

K. Wind Frost System (pas présent dans tous les modéles)

Mise en service de I’appareil

Avant de mettre I’'appareil en service, suivez bien les instructions sur I'instal-
lation (voir « Installation »).

Avant de brancher I'appareil, nettoyez les compartiments et les accessoires avec
de l'eau tiede et du bicarbonate.

Insérez la fiche dans la prise et assurez-vous que la lumiére interne est allumée.
Tournez le bouton de réglage de la température «B» sur une valeur moyenne.
Aprés quelques heures, vous pourrez mettre de la nourriture dans I'appareil.

NOTIFICATION
Utilisez les réglages de température moyenne pour assurer des performances
optimales et économiser de I’énergie.
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Utilisation efficace de I'Appareil

Utiliser le réfrigérateur a son plein potentiel

La température a l'intérieur du compartiment réfrigérateur se regle automatique-
ment en fonction de la position du bouton du thermostat (min-chaud, max-froid).
Utilisez les réglages de température moyenne pour assurer des performances
optimales et économiser de I’énergie.

N’introduisez que des aliments froids ou a peine tiédes, jamais chauds.

Les aliments cuits ne se conservent pas plus longuement que les aliments crus.
N’introduisez pas de récipients non fermés contenant des liquides : ces derniers
entraineraient une augmentation de ’humidité et la formation d’eau condensée

Utiliser le congélateur a son plein potentiel

Rappelez-vous que vous ne devriez jamais recongeler des produits que vous avez
laissé dégeler, méme si seulement partiellement. Une fois que dégelée, faites cuire
la nourriture, puis mangez (dans un délai de 24 heures) ou vous pouvez les conge-
ler.

Pour un stockage et un dégel optimal, pensez a congeler de petites portions. Cela
garantira une congélation rapide et uniforme. Marquez le paquet avec une descrip-
tion du contenu et la date a laquelle il a été gelé. Ne congelez jamais plus
d'aliments que ceux autorisés par la capacité de congélation maximale indiquée
sur la plaque signalétique située a l'arriere de I'appareil.

Placez les aliments a congeler dans le congélateur en veillant a ce qu'ils ne soient
pas en contact avec des aliments déja congelés.

Evitez d'ouvrir la porte du congélateur pendant le procédé de congélation. Afin
d’augmenter I'espace dans le congélateur, il est possible de retirer les tiroirs (sauf
le plus bas) et de placer les aliments directement sur les plaques de I'évaporateur.

Attention: En cas de panne de courant ou de panne, n'ouvrez pas la porte du
congélateur. Cela aidera a maintenir la température a l'intérieur du congélateur, en
veillant a ce que les marchandises soient conservées pendant au moins 20 heures.

Ne placez pas de bouteilles pleines dans le congélateur, car
les liquides augmentent de volume lorsqu'ils gélent, ce qui
risquerait de faire éclater les bouteilles.

Suivez scrupuleusement les emballages de produits surgelés.
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Si aucun n'est fourni, ne conservez pas les aliments plus de 3 mois a compter de
la date d'achat. Lors de I'achat d'aliments surgelés, assurez-vous qu'ils ont été
conservés a la bonne température et que I'emballage est correctement scellé, il est
probable que I'emballage ait été stocké a une température inadéquate et que les
aliments se sont détériorés. Si le paquet est humide sur I'extérieur ou est anorma-
lement gonflé, Il est préférable de les transporter dans des conteneurs appropriés
pour les garder au froid, puis de les placer immédiatement au congélateur.

Economie d'énergie

Installez I'appareil correctement
Ceci signifie que l'appareil devrait étre installé loin des sources
de chaleur ou lumiere du soleil directe, dans une salle bien aérée.

Réglages de température corrects

Réglez le bouton de température sur I'un des réglages moyens.

Les températures trés basses consomment non seulement beaucoup d'énergie,
mais aussi n'améliorent pas et ne rallongent pas la durée de conservation des
aliments.

Fermez les portes

Ouvrez votre appareil seulement si strictement nécessaire - chaque fois que vous
ouvrez la porte plus d'air froid sera perdu.

Afin de reconstituer la température correcte, le moteur devra courir et consommer
I'énergie.

Vérifiez les joints de porte

Maintenez les joints propres et flexibles de sorte qu'ils s'adaptent étroitement
contre la porte pour s'assurer qu'aucun

air froid n'est perdu.
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Maintien de I'appareil

Avant de faire n'importe quel nettoyage, démontez I'appareil de I'électricité
(en retirant la prise ou éteindre I'interrupteur général dans votre maison).

AVERTISSEMENT: n’endommagez pas le circuit de réfrigération.

Dégivrage

Le réfrigérateur est muni d’'un systeme de dégivrage automatique:

L’eau est acheminée vers la paroi arriere par un trou d’évacuation « | » ou la
chaleur produite par le compresseur la fait évaporer. Il vous suffit de nettoyer pério-
diquement le trou d’évacuation pour permettre a I'’eau de s’écouler normalement.

Congélateur :
Eliminez périodiquement le givre a l'aide de la raclette plastique fournie avec
I'appareil. Sila couche de givre dépasse 5mm procédez a un dégivrage manuel :

-Enveloppez vos produits surgelés ou congelés dans du papier et placez-les dans
un endroit frais.

-Laissez la porte ouverte jusqu'a ce que le givre fonde complétement, pour accélé-
rer cette opération placez dans le compartiment congélateur des récipients d’eau
tiede.

-Laissez I'eau s’écouler dans un récipient (voir figure 1).

-Nettoyez et séchez soigneusement le compartiment congélateur avant de rallu-
mer I'appareil.

Remplacement de 'ampoule d’éclairage
Pour remplacer 'ampoule d’éclairage, débranchez la prise de
courant.

Démontez le couvercle de protection (voir figure 2), remplacez la par une ampoule
semblable, dont la puissance doit correspondre a celle indiquée sur le couvercle de
protection (15W).

Le nettoyage et I'entretien

Employez seulement une solution de l'eau et de bicarbonate

pour nettoyer I'appareil. N'employez pas de produits, de détergents ou de savons
abrasifs de nettoyage. Apres que l'intérieur soit nettoyé, rincez bien avec de l'eau
propre et séchez soigneusement. Une fois que I'appareil a été nettoyé, allumez
I'appareil, apres les instructions en Installation de I'Appareil.
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Pendant inactivité prolongé de I'appareil

Si l'unité n'est pas employée pendant une longue période (par

exemple pendant les vacances d'été), débranchez la prise de

courant et laisser la porte ouverte pour éviter la formation de moisissure et des
odeurs désagréables.
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Dépannage

L’éclairage intérieur ne s’allume pas
Vérifiez si:

La prise de courant est branchée ou pas assez enfoncée pour qu’il y ait contact ou
bien il y a une coupure de courant.

Le réfrigérateur et le congélateur refroidissent peu
Vérifiez si:

-La porte ne se ferme pas bien ou les joints sont abimés.

-Ouverture trop fréquente de la porte.

-La position du bouton de réglage de la température n’est pas correcte.
-Le réfrigérateur est excessivement rempli.

-La température ambiante de travail du produit est tres froide.

Les aliments gélent a I'intérieur du réfrigérateur
Vérifiez si:

-La position du bouton de réglage de la température n’est pas correcte.
Les aliments touchent la paroi arriére

Le Moteur Fonctionne Constamment
Vérifiez si:

-Le thermostat est sur le bon arrangement.
-La température ambiante de travail du produit est tres chaude.

L'Appareil Fait Trop de Bruit

Vérifiez si:

-Le réfrigérateur est nivelé.

-L’'appareil a été installé entre les coffrets qui vibrent et font le bruit.

-C’est le bruit fait par le réfrigérant, qui se produit méme lorsque le compresseur est
éteint (ce n'est pas un défaut).
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Il y a de I'eau dans le fond du réfrigérateur
Vérifiez si:

-Le trou d’évacuation de I'eau « | » est bouché.
Si, malgré tous ces contréles, I'appareil ne fonctionne toujours pas et

I'inconvénient persiste, faites appel au service aprés-vente le plus proche de
chez vous.
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